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1 Svarigi

Drosiba

Pirms plasu atskanotaja lietoSanas izlasiet
un parliecinieties, ka izprotat visus
noradijumus.

Ja bojajumi radusies noradijumu
neievéroSanas dé|, garantija nav spéka.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

St zibens bulta norada uz neizolétu
materialu iericé, kas var radit
elektrotriecienu. Lai pasargatu ikvienu
jdsu majsaimnieciba, nenonemiet
parsegu. Izsaukuma zime aicina pievérst
uzmanibu funkcijam, par kuram jums
rapigi jaizlasa ieklauta literatara,

lai novérstu lietoSanas un apkopes
problémas.

BRIDINAJUMS: Lai samazinatu
ugunsgréka vai elektrotrieciena risku,
nepaklaujiet ierici lietum vai mitrumam
un priekSmetiem, kas pilditi ar
skidrumiem, pieméram, nelieciet vazes uz
ierices.

UZMANIBU: Lai novérstu elektrotriecienu,
ievietojiet kontaktdaksu pilnigi
kontaktrozeté. (Regionos ar polarizétam
kontaktdaksam: Lai noverstu
elektrotriecienu, savietojiet plato zaru ar
plato spraugu.)
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1'{ Bridinajums

.

¢ Nekad nenonemiet ierices korpusu.

Nekad neellojiet 3is ierices dalas.

¢ Nekad neskatieties lazera stara ierices
iekSpusé.

¢ Nekad nenovietojiet ierici uz cita
elektroaprikojuma.

e Sargiet ierici no tieSiem saules stariem,
atklatas liesmas un karstuma.

e Vienmér nodrosiniet értu piekJuvi stravas
vadam, kontaktdaksai un adapterim, lai
atvienotu ierici no barosanas avota.

Parliecinieties, ka ap produktu
ir pietiekami daudz brivas vietas
ventilacijai.
Izmantojiet tikai pierices/piederumus,
ko noradijis razotajs.
Produktu nedrikst paklaut piléSanai vai
Slakstiem.
Nenovietojiet uz produkta nekadus
bistamibas avotus (piem., ar skidrumu
pilditus priekSmetus, aizdegtas sveces).
Ja stravas spraudnis vai ierices
savienotajs tiek izmantots ka
atvienosSanas ierice, atvienosanas iericei
jabat gatavai darbam.
Lietojiet produktu drosi vide ar
temperatdru no 0°C lidz 40°C.
Siir Il KLASES ierice ar dubultu
izolaciju un bez aizsargzeméjuma.

| CLASS | LASER PRODUCT I

| KLASES LAZERA PRODUKTS
KCAUTION-CLASS 2 LASER RADIATION

WHEN OPEN DO NOT STARE
INTO THE BEAM (IEC60825-1/Class 2)

2. klases lazera starojums, kad atvérts.
Neskatieties uz staru. (Produkta iekSpusé)
(Klases tips atsSkiras atkariba no produkta.
Skatiet faktisko sanemto produktu.)

Piezime

e Datu plaksne atrodas produkta apaksa.




Pazinojums
Atbilstiba

Jebkadas izmainas vai parveidojumi sai
iericei, ko MMD Hong Kong Holding Limited
nav skaidri apstiprinajis, var atcelt lietotaja
pilnvaras lietot So produktu. Ar So

TP Vision Europe B.V. pazino, ka Sis

produkts atbilst RID direktivas 2014/53/EU
un UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206 batiskajam prasibam un citiem
batiskiem noteikumiem. Atbilstibas
deklaracija ir pieejama timek|a vietné
www.philips.com/support.

Sis produkts atbilst Eiropas Kopienas
radiotrauc&jumu prasibam.

)Y Produkts ir izstradats un izgatavots,
'..‘ izmantojot augstas kvalitates
materialus un komponentus, kas ir
parstradajami un lietojami atkartoti.

Sis simbols nozimé, ka produktu
nedrikst izmest ka sadzives

mmm  atkritumus. Tas janogada atbilsto3a
savaksanas punkta, lai nodrosinatu
parstradi. levérojiet vietéjos
noteikumus un nekad neizmetiet
produktu sadzives atkritumos.
Pareiza atbrivosanas no nolietota
produkta palidz novérst negativu
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

Sis simbols norada, ka produkts
satur akumulatorus atbilstosi

Eiropas Regulai (EU) 2023/1542, ko
nedrikst izmest sadzives atkritumos.
lepazistieties ar vietéjo elektrisko un
elektronisko iericu un akumulatoru

SkiroSanas sistému. leverojiet vietéjos

noteikumus un nekad neizmetiet
produktu sadzives atkritumos.
Pareiza atbrivoSanas no nolietota
produkta palidz novérst negativu
ietekmi uz vidi un cilveku veselibu.

Pre¢zimes

/A AURACAST

Auracast™ vardiska zime un logotipi ir
Bluetooth SIG, Inc. pre¢zimes, un MMD Hong
Kong Holding Limited tas izmanto saskana ar
licenci.

Citas pre¢zimes un tirdzniecibas zZimes pieder
to attiecigajiem Tpasniekiem.

€) Bluetooth’

Bluetooth® vardiska zime un logotipi ir
Bluetooth SIG, Inc. redistrétas pre¢zimes, un
MMD Hong Kong Holding Limited tas izmanto
saskana ar licenci.

Be responsible
Respect copyrights

Ar autortiesibam aizsargata materiala,
tostarp datorprogrammu, failu, apraizu un
skanas ierakstu, neatlauta kopésana var
bt autortiesibu parkapums un pamats
noziedzigam nodarijumam. So iekartu
nedrikst lietot $adiem noltkiem.
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2 Jusu plasu

atskanotajs

Apsveicam ar jusu pirkumu un laipni
IGdzam Philips pasaulé! Lai sanemtu
pilnigu Philips piedavato atbalstu,

registréjiet savu produktu timekla vietné

www.philips.com/support.

levads

Izmantojot So plasu atskanotaju, jds varat

atskanot vinila plates;

klausities maziku, izmantojot
Bluetooth;

atskanot muziku no diska;

baudit muziku caur austinam;
atbalstit Bluetooth izvadi un papildu
izvadi;

atbalstit Auracast™ apraidi;
izmantot lietotni, lai vaditu ierici.

Komplekta ieklauts

Parbaudiet un nosakiet iepakojuma

saturu:

¢ Galvena ierice e 45 apgr./min.

¢ Ripa (tostarp adapteris
siksna) e Enges x2

e Paliktnis * Isa lietosanas

e Putek|u parsegs pamaciba

e Barosanas vads e Drosibas lapa
X2 e Garantijas karte

e Pretsvars

Lv
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Piezime

e Baros$anas vadu skaits un spraudna veids

dazados regionos var atskirties.

o Attéli, ilustracijas un zZiméjumi 3aja lietotaja
rokasgramata ir tikai uzzinai. Produkta

faktiskais izskats var atskirties.




Plasu atskanotaja parskats
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LED 1 indikators (3 LED DISPLEJS

Avota LED indikators.

LED 2 indikators

Auracast/Bluetooth izvades LED
indikators.

Funkcijas statuss (skatiet tabulu zemak).

Funkcija Statuss Attélojums LED

Barosana Gaidstave e Degsarkana krasa LED 1
Izslegsana - lzslégts

Bluetooth Savienosana part ~e~ Mirgo zila krasa (atri) LED 1
Savienots o Degzila krasa LED 1
Atvienots <o~ Mirgo zila krasa (leni) LED 1

Fono Savienots ® Deg gaisi brina krasa LED 1

Auracast™ Sifréta Auracast™ apraide Deg dzintara krasa LED 2
Deaktivizéta Sifréta Auracast™ <. Mirgo dzintara krasa (atri) LED 2
apraide
Nesifreta Auracast™ apraide Deg violeta krasa LED 2
Deaktivizéta nesifréta Auracast™ <! Mirgo violeta krasa (atri) LED 2
apraide

Bluetooth izeja Savienosana pari ~&- Mirgo balta krasa (leni) LED 2
Savienots O Deg balta krasa LED 2
Atvienots ~4- Mirgo balta krasa (atri) LED 2

Lv



Plasu atskanotaja parskats

T
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(@ RIPA
Vieta, kur novietot vinila plati.

(5) CENTRALA VARPSTA

un centretu.

poca (D

Nospiediet, lai ieslégtu un dotos uz
pédéjo avotu.

Nospiediet un turiet, lai ieslegtu/
izslegtu pulkstena displeju.

PRETSVARS
Lidzsvarojiet adatinas spiedienu.

PRETSLIDESANAS POGA

PretslidéSanas funkcija izmanto
uz iekSu verstu spéeku uz stréli, lai
noverstu parlék$anu ieraksta dél
centrbédzes spéka, ko rada ripas
grieSanas.

.@ L] .@

* @
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Varpsta notur atskanotaja ripu stabilu
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STRELES PACELSANAS SVIRA

To izmanto, lai vaditu stréli, lai
paceltu no/nolaistu uz plates virsmas,
nebojajot plates virsmu un adatinu.

STRELES FIKSATORS
Fiksgjiet stréli, lai pasargatu to
nelietosanas laika.

STRELES BALSTS

Izmantojiet So balstu stréles turésanai,
kad ta netiek lietota.

SPEED (ATRUMA) GRIEZAMPOGA

Atruma parslég3ana (33-1/3 un
45 APGR./MIN.).

STRELE
Virziet adatinu virs plates.
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GALVINA UN GALVINAS APVALKS

Galvina (AT3600LA) ir piestiprinata
galvinas apvalkam.

PIRKSTA PACELAJS

PAIRING (SAVIENOSANA PARI)/D

Nospiediet, lai parslégtu avotu
(Phono/Bluetooth/CD).

Nospiediet un turiet (>3 sekundes), lai
veiktu Bluetooth savienosanu pari.
Nospiediet un turiet (>8 sekundes), lai
izdzéstu Bluetooth savienoSanas pari
vesturi.

BT OUT (BLUETOOTH IZVADE)

Nospiediet, lai iespéjotu Bluetooth
izvadi.

Nospiediet un turiet, lai atspéjotu
Bluetooth izvadi.

>l

Nospiediet, lai atskanotu/pauzétu.
Nospiediet divas reizes, lai atskanotu
nakamo ierakstu

Nospiediet un turiet, lai atri parietu uz
prieksu.

B

Nospiediet un turiet (>3 sekundes):
Aktivizéjiet/deaktivizéjiet Auracast™
apraidi

Nospiediet un turiet (>8 sekundes):
Deaktivizéjiet un izejiet no Auracast™
apraides privata rezima (ja tas ir
pasreiz atlasitais rezims).

A

Atveriet/aizveriet CD paliktni.

il

Il
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PRIEKSPASTIPRINATAJA SELEKTORA
SLEDZIS

So slédzi izmanto, lai mainttu fono
izejas vai linijas izejas rezimu.

AUX OUT (PAPILDU IZEJAS) LIGZDA
Savienojiet ar aréjo skalruni,
izmantojot RCA kabeli (nav ieklauts
komplekta).

() AUSTINU LIGZDA

Savienojiet ar austinam.

L zEMEIUMA SAVIENOTAJS
AC IN~ (MAINSTRAVAS IEEJA)

Barosanas ieejas ligzda.

PUTEKLU PARSEGS

Lv



3 Lietosana

“ Uzmanibu

e Izmantojot vadiklas, pielagojumus vai
proceddras, kas atskiras no Seit aprakstita,
iespéjama bistama paklausana starojumam
vai cita nedroSa darbiba.

e Vienmér ievérojiet $aja nodala sniegtos
noradijumus un to secibu.

Plasu atskanotaja salikSana

1 Uzlieciet ripu uz ierices.

3 Apgrieziet ripu otradi, velciet siksnu
virs motora bloka. Atlaidiet roku no

siksnas, kad siksna ir uz motora bloka.

8 Lv

e Léni ar roku grieziet ripu aptuveni
desmit reizes bultinas virziena.
Novérsiet jebkadus krokojumus siksna
un parliecinieties, ka ta kustas bez
aizkersanas.

¢ Viegli velciet adatinas parsegu
uz prieksu, lai nonemtu to pirms
atskano$anas.

@
©

5 levietojiet pretsvaru strélé bultinas
virziena. Atblokéjiet stréles fiksatoru.




¢ |zmantojiet pacelsanas sviru, lai paceltu
stréli.

6 Izmantojiet pirksta pacélaju, lai
novietotu adatinu virs plates.

@ O
¢ |zmantojiet pacelsanas sviru, lai

nolaistu stréli uz plates un saktu
atskanosanu.

7 Grieziet pretsvaru uz stréles muguras,
lidz ta ir lidzena un balanséta.

8 Virziet stréli atpakal uz stréles balsta.
Grieziet TIKAI ciparu ripu bultinas
virziena, lidz 0" atrodas augstakaja
pozicija.

E Padoms

e Ciparu ripa un pretsvars parvietojas atseviski
viens no otra. Saja soli negrieziet pretsvaru.

e Turiet un grieziet gan ciparu ripu,
gan pretsvaru bultinas virziena 1 1/2
apgriezienu, lidz cipars “1” atrodas
augstakaja pozicija.

9 levietojiet putek|u parsega enges
turétajos abas putek|u parsega pusés.

Lv



levietojiet enges pilnigi engu pamatnes,

kas atrodas plasu atskanotaja aizmuguré.

Piezime

e Lai nonemtu putek]u parsegu, satveriet
ta abas puses un leni celiet augsup, lai
nonemtu parsegu kopa ar ta engém.

Savienosana, izmantojot RCA
audio kabeli

Savienojiet RCA kabeli (nav ieklauts

komplekta) ar aréjo skalruni.

L» SARKANAIS spraudnis - iespraudiet R
kanala izeja.

L» BALTAIS spraudnis - iespraudiet L
kanala izeja.

10 LV

Sim produktam ir ieblvéta fono
ekvalaizera funkcija. JUs varat izmantot
produktu pat tad, ja jums nav ieblvéta
fono pastiprinataja. Izmantojiet
priekSpastiprinataja selektora slédzi plasu
atskanotaja aizmuguré, lai iestatitu izeju,
ka noradits zemak.

Ja audio iericei ir FONO ieejas ligzda,
iestatiet sledzi uz PHONO. Audio signals
no MM galvinas ir izeja no audio kabela,
nevirzoties caur fono priekSpastiprinataju
no plasu atskanotaja. Tiek izmantots
fono priekspastiprinatajs audio iericei.

Ja audio iericei nav FONO ieejas ligzdas,
iestatiet sledzi uz LINE. Audio signals,
kas virzas caur fono priekspastiprinataju
no plasu atskanotaja, ir izeja no audio
kabela.

Ar FONO | Bez FONO

LINE PHONO
r

= gl

LINE PHONO
1

PHONO AUX

Padoms

e BT/CD reZzima nav nepiecieSams
izmantot priekSpastiprinataja
selektora sledzi.

e Ladzu, izmantojiet AUX OUT porta
kabeli, kura garums neparsniedz 3 m.




Savienojiet ar austinam

Savienojiet austinas ar austinu ligzdu
plasu atskanotaja aizmugureé.

Savienosana ar barosanas
avotu

Savienojiet stravas adapteri ar sienas
kontaktligzdu.

e Produkta bojajuma risks! Parliecinieties,
ka baroSanas avota spriegums atbilst
spriegumam, kas noradits ierices aizmuguré
vai apaksa.

o Elektrotrieciena risks! Pirms iesprauzat
adapteri, parliecinieties, ka kontaktdaksa ir
stingri nofikséta. Kad atvienojat adapteri,
vienmér raujiet kontaktdaksu, nekad
neraujiet vadu.

¢ Pirms adaptera savieno3anas parliecinieties,
ka ir izveidoti visi paréjie savienojumi.

¢ JalietoSanas laika tiek noteikti citi
traucéjumi, magnétisku gredzenveida
spradzi var pievienot resursierices barosanas
avota gal3, lai aptitu vadu.

leslegsana un izslegsana

Nospiediet pogu (D, lai ieslégtu ierici.
> Nospiediet, lai ieslégtu, un
dodieties uz pédejo avotu.

Nospiediet pogu (D), lai izslégtu ierici.
L» lerice parslédzas gaidstaves rezZima.

Nospiediet pogu PAIRING/9D, lai
parslégtu avotu.

» Fono/Bluetooth/Disks.

Piezime

e Produkts parslédzas gaidstaves rezima, ja
15 mindtes netiek veiktas nekadas darbibas.

Lv 11



N 6 Izmantojiet pirksta pacélaju, lai
4 Fono darbl ba novietotu adatinu virs plates.

Atskanosana no vinila platem

1 Novietojiet ierici uz plakanas un
[idzenas virsmas.

2 Novietojiet paliktni uz ripas, pirms
uzliekat vinila plati.

3 Izmantojiet atruma slédzi blakus

strelei, lai regulétu atrumu (33-1/3 un

45 APGR./MIN.) atbilstosi ierakstam.

7 Izmantojiet pacelSanas sviru, lai
nolaistu stréli uz plates un saktu
atskanosanu.

¢ Nelociet un nebidiet adatinu ar spéku
galvina.

¢ Nepieskarieties adatinas uzgalim, lai
nesavainotu roku.

4 Nospiediet pogu PAIRING/D lai e |zsledziet ierici, pirms nomainat adatinu.

parslégtu Fono avotu.
L» LED 1 deg gaisi brtna krasa.

Vinila ierakstu atskanosanas
apturesana

1 Izmantojiet pacelSanas sviru, lai paceltu
stréli, un izmantojiet pirksta pacélaju,
lai virzitu stréli atpakal uz stréles balstu.

5 Viegli velciet adatinas parsegu
uz prieksu, lai nonemtu to pirms
atskanoSanas. Atblokéjiet stréles
fiksatoru un izmantojiet pacelSanas
sviru, lai paceltu stréli.
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2 Nolaidiet pacelsanas sviru un blokéjiet

ctréles fiksatory, Puteklu parsega nonemsana

1 Atveriet putek|u parsegu.

3 Uzstadiet adatinas parsegu, lai
aizsargatu adatinas uzgali.

2 Paceliet putek|u parsegu vertikali no
enges pamatnes.
- Nges p

©

Adatinas nomaina

Nonemiet adatinu no stréles:
1 Novietojiet pirkstus pie adatinas uzgala

3 Turiet adatinas uzgali un ievietojiet
otru malu, spiezot virziena "C". Bidiet
adatinu augsup virziena “D”", lidz ta
fikséjas pie uzgala.

Adatinas modelis: AT3600 (nav ieklauts
komplekta).

Lv
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5 Atskanosana no
diska

1 Nospiediet pogu PAIRING/D, lai
parslegtu CD avotu.

> [DISC] tiek paradits displeja.

PAIRING

2 Nospiediet &, lai atvértu disku
nodalijumu.

3 levietojiet disku ar apdrukato pusi uz
augsu.

4 Nospiediet pogu 4, lai aizvertu disku
nodalijumu un saktu atskanosanu.
L» Divas reizes nospiediet pogu Ml uz
produkta, lai parietu uz nakamo
ierakstu.

L Nospiediet pogu Ml uz produkta,
lai atskanotu/pauzetu ierakstu.
> Nospiediet un turiet pogu Ml
uz produkta, lai atri parietu uz
prieksu.

14 LV



6 Bluetooth®
muzikas
klausisanas

Bluetooth® savienosana

1 Nospiediet pogu PAIRING/9, lai
parslégtu Bluetooth avotu.

L» LED 1 mirgo zila krasa.
2 Bluetooth iespéjota iericé atlasiet
[Philips Fidelio FT1].

L» Péc sekmigas savienosanas pari
Bluetooth indikators deg zila krasa

un ierice atskano uzvednes signalu.

- Bluetooth am

Bluetooth® atvienosana

¢ Deaktivizéjiet Bluetooth sava ierice.

¢ Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu
PAIRING/D uz iekartas, lai ieslégtu
savienosanas pari rezimu.

> LED 1 mirgo zila krasa.

PAIRING

.
Zils  -@-
B

* Philips Fidelio FT1

3 Atskanojiet audio no savas ierices.

¢ Nospiediet pogu Mi uz produkta vai
savas ierices, lai atskanotu/pauzétu
ierakstu.

¢ Divas reizes nospiediet pogu M uz
produkta, lai parietu uz nakamo
ierakstu.

Bluetooth® savienosanas pari
ierakstu notiriSana

¢ Nospiediet un 8 sekundes turiet pogu

PAIRING/D uz iekartas atvienosanas
rezima.

Piezime

e Saderiba ar visam Bluetooth iericém netiek
garantéta.

o Jebkadi Skérsli starp iericém var samazinat
darbibas diapazonu.

o Efektivas darbibas diapazons starp So ierici
un Bluetooth iespéjoto ierici ir aptuveni
10 metri (briva vieta).

Lv 15



7 Auracast™
darbiba

JUs varat apraidit maziku no $i plasu
atskanotaja uz jebkuru citu Auracast™
saderigu produktu.

Auracast™ apraide

1 Nospiediet pogu PAIRING/D), lai
parslégtu Fono/Bluetooth/Diska avotu.

PAIRING

2 lzmantojot Fono/Bluetooth/Disks
ka avotu, nospiediet un 3 sekundes
turiet pogu @ uz pladu atskanotaja
vai atlasiet Source Control Philips
Entertainment lietotné (/Au racast™
apraide), lai aktivizétu Auracast™
apraidi.

©

c el
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Philips Entertainment lietotné atveriet
General Settings, atlasiet Public
(nesifreta apraide) vai Personal (Sifréta
apraide) no Auracast™ apraiditaja.

e Kad ir atlasita nesifréta apraide, LED 2

deg violeta krasa un atskan uzvednes
signals no plasu atskanotaja.

e Kad ir atlasita Sifréta apraide, LED 2
deg dzintara krasa un atskan uzvednes
signals no plasu atskanotaja.

3 JUs varat veikt apraidi uz jebkadu
skaitu Auracast™ iespéjotu produktu.
Sekojiet noradijumiem, lai iespéejotu
Auracast™ savienojumu.

4 Ja Auracast apraides kanals ir Sifréts,
Auracast uztveréja produktiem ir
jaievada parole, lai to klausitos.

.
Violets/
Dzintara krasa

Auracast™ apraides
atvienosana

¢ Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu
B uz pladu atskanotaja, lai apturétu
Auracast apraidi no plasu atskanotaja.
> LED 2 mirgo violeta vai dzintara
krasa.



8 Bluetooth
izvades darbiba
(BT-OUT)

Savienosana ar Bluetooth
iespéejotu ierici

1 Nospiediet pogu PAIRING/D), lai
parslégtu Fono/Diska avotu.

2 lzmantojot Fono/Diska avotu,
nospiediet pogu BT OUT, lai aktivizétu
Bluetooth izvades savienosanas pari
rezimu.

L LED 1 mirgo balta krasa.

O

- srour
Balts -@™-
I

I pim— N

| N

3 Parliecinieties, ka jusu Bluetooth
iespéjota ierice ir savienosanas pari
rezZima.

4 Plasu atskanotajs sak meklét un
savienoties pari ar tuvako Bluetooth
iespéjoto ierici vai ierici ar spécigako
signalu automatiski.

5 Péc savienoSanas jus dzirdésiet
uzvednes signalu no plasu atskanotaja.

L» LED 2 deg balta krasa.

Balts @

BLUETOOTH IZVADES
atvienosana

Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu
BT OUT uz plasu atskanotaja.

> LED 2 parstaj degt balta krasa un
sak mirgot balta krasa.

Piezime

¢ Jasavieno$ana pari neizdodas, nospiediet
pogu BT OUT vélreiz, lai meklétu Bluetooth

iespéjotas ierices.

Lv 17




9 Philips Fidelio
FT1 plasu
atskanotaja un
FA3 skalrunu
savienosana

Stsadala palidzés jums savienot Fidelio
FT1 plasu atskanotaju un FA3 skalrunus.

/A AURACAST

€3 Bluetooth’

Fidelio FA3

Fidelio FT1 >
/

Fidelio FA3

4
A

Fidelio FA3

4
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4
B

Savienojums Doties uz lapu

Auracast™ savienojums 18

A Bluetooth ieejas un izejas un 20
savienojums

Vadu savienojums 22

m Auracast™ savienojums

FT1

1 Nospiediet pogu PAIRING/D, lai
parslégtu Fono/Bluetooth/Diska avotu.

PAIRING

2 lzmantojot Fono/Bluetooth/Disks
ka avotu, nospiediet un 3 sekundes
turiet pogu 2 uz plasu atskanotaja
vai atlasiet Source Control Philips
Entertainment lietotné (/AuracastT'V'
apraide), lai aktivizétu Auracast™
apraidi.

Violets /@\ @
ornta A\ @)



Philips Entertainment lietotné atveriet
General Settings, atlasiet Public
(nesifreta apraide) vai Personal (Sifréta
apraide) no Auracast™ apraiditaja.
e Kad ir atlasita nesifréta apraide,
LED 2 deg violeta krasa un
atskan uzvednes signals no plasu
atskanotaja.
e Kad ir atlasita Sifréta apraide,
LED 2 deg dzintara krasa un
atskan uzvednes signals no plasu
atskanotaja.

3 JUs varat veikt apraidi uz jebkadu

skaitu Auracast™ iespéjotu produktu.

Sekojiet noradijumiem, lai iespé&jotu
Auracast™ savienojumu.

4 Ja Auracast apraides kanals ir Sifréts,
Auracast uztvéréja produktiem ir
jaievada parole, lai to klausitos.

e Pécsavienosanas LED Auracast™
iespéjotos produktos (Fidelio FA3)
degs ciankrasa.

)
Violets/
Dzintara
krasa

NS
& 7
Fidelio FA3

o @‘
5

5 Nospiediet pogu PAIRING/D), lai
parslégtu Fono/Disku/Bluetooth
dazadu audio avotu atskano3anai.

Auracast™ apraides atvienosana

¢ Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu
B uz plasu atskanotaja, lai apturétu
Auracast apraidi no plasu atskanotaja.
L» LED 2 mirgo violeta vai dzintara
krasa.

1 lericg, kas atbalsta Auracast™ apraidi,
sekojiet noradijumiem, lai iespéjotu
Auracast™ apraidi.

2 Nospiediet BT/ uz talvadibas
pults vai SOURCE primara skalruna
aizmuguré, lai atlasitu Auracast™
uztveréja rezZimu.

L JUs dzirdésiet uzvednes signalu.
L LED mirgo ciana krasa.

3 Ja atskanotajs ir ieslégts Auracast™
uztveréja rezima pirmo reizi vai staciju
saraksts ir tukss, skalrunis automatiski
saks meklésanu, péc tam automatiski
apraidot nesifréto apraidi ar spécigako
signalu.

L» LED deg ciana krasa.

Settings
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4 Ja vélaties sanemt nesifrétas apraides
sava Auracast™ apraides iericé,
izpildiet noradijumus Auracast™
apraides iericei un ievadiet tas paroli.

Bluetooth ax

Broadcast name
Encrypted Auracas t

Settings < Passwore d

5 Izmantojiet komplekta ieklauto
talvadibas pulti, lai atskanotu.

e Lai palielinatu vai samazinatu
skaJumu, nospiediet VOL+/-.

Piezime

e Kad Auracast™ uztveréjs ir savienots, uz
3 sekundém nospiediet SOURCE primara
skalruna aizmugurg, lai atkartoti meklétu
Auracast™ apraides kanalus.

e Kad Auracast™ uztveréjs ir savienots ar
vairakiem Auracast™ uztvéréja kanaliem,
nospiediet pogu SECONDARY PAIRING
primara skalruna aizmuguré, lai parslégtu
nakamo nesifréto Auracast™ apraides
kanalu.

Auracast™ uztvereja
atvienosana

e Parslédziet citu avotu iericé;

¢ Deaktivizéjiet Auracast™ apraidi sava

Auracast™ apraides ierice.
Ja atvienoSana veikta sekmigi,

> LED mirgo ciana krasa.
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Bluetooth ieejas un izejas
savienojums

FT1

1 Nospiediet pogu PAIRING/D, lai
parslegtu Fono/Diska avotu.

2 lzmantojot Fono/Diska avotu,
nospiediet pogu BT OUT, lai aktivizétu
Bluetooth izvades savienosanas pari
rezimu.

L» LED 1 mirgo balta krasa.

N
Balts -@-
g

3 Parliecinieties, ka jusu Bluetooth
iespéjota ierice ir savienoSanas pari
rezima.

4 Plasu atskanotajs sak meklét un
savienoties pari ar tuvako Bluetooth
iespéjoto ierici vai ierici ar spécigako
signalu automatiski.



5 Péc savienosanas jus dzirdésiet
uzvednes signalu no plasu atskanotaja.

L» LED 2 deg balta krasa.

Balts @

BLUETOOTH IZVADES
atvienosana

Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu
BT OUT uz plasu atskanotaja.

> LED 2 parstaj degt balta krasa un sak
mirgot balta krasa.

Piezime

e Jasavienosana pari neizdodas, nospiediet
pogu BT OUT vélreiz, lai meklétu Bluetooth
iespéjotas ierices.

FA3

Nospiediet BT/ uz talvadibas

pults vai SOURCE primara skalruna
aizmuguré, lai atlasitu Bluetooth
reZimu un ieslégtu savienosanas pari
rezimu.

L LED mirgo zila krasa.

2 Ja sekmigi izveidots savienojums:

> Jas dzirdesiet uzvednes signalu.
> LED deg zila krasa.

Izmantojiet komplekta iek|auto
talvadibas pulti, lai atskanotu.

e Lai palielinatu vai samazinatu skaJumu,
nospiediet VOL+/-.

¢ Lai pauzétu/atsaktu atskanosanu,
nospiediet »I1.

e Laiizlaistu ierakstu, nospiediet »pri/lea.
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Vadu savienojums
(izmantojot RCA audio
kabeli)

FT1

1 Savienojiet RCA kabeli (nav iekJauts
komplekta) ar arejo skalruni.
> SARKANAIS spraudnis - iespraudiet
R kanala izeja.
L» BALTAIS spraudnis - iespraudiet L
kanala izeja.

— “ ﬁﬁ\\

uuuuuu

2 Fidelio FT1 aizmuguré iestatiet sledzi
uz LINE izeju, ka noradits zemak.

LINE PHONO
ar

=1
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1 Savienojiet L-AUX IN-R ligzdas primara
skalruna aizmugure ar AUX OUT
ligzdam uz Fidelio FT1, izmantojot RCA
kabeli (nav ieklauts komplekta).

2 Nospiediet AUX uz talvadibas pults vai
SOURCE primara skalruna aizmuguré,
lai atlasitu AUX ieejas rezimu.

L» LED deg roza krasa.

Piezime

e Lldzu, izmantojiet RCA kabeli, kura garums
neparsniedz 3 m.

3 Izmantojiet komplekta ieklauto
talvadibas pulti, lai veiktu skalrunu
pamata vadibu.

e Lai palielinatu vai samazinatu
skaJumu, nospiediet VOL+/-.



10 Philips
Entertainment
lietotne

Lietotnes lejupielade

Lai lejupieladétu lietotni, skené&jiet QR
kodu/nospiediet pogu “Lejupieladét” vai
mekléjiet “Philips Entertainment” Apple
App Store vai Google Play.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment lietotne |auj jums
pielagot klausamo muziku. Js varat
izmantot viedierici, lai erti izvélétos
skanas stilu, parsleégtu avotus utt..

Lietotnes savienosana pari ar
plasu atskanotaju

Entertainment

Pair request

Press "Play/Pause” key on your
speaker to enable this app to control

O]

(\7 Cancel )
< Entertainment

T

] source Phono >

1 Mobilaja iericé palaidiet Philips
Entertainment lietotni.

2 Parliecinieties, ka mobilaja iericé ir
iespéjots Bluetooth iestatijums.

3 Savienojot Philips Entertainment
lietotni ar plasu atskanotaju pirmo
reizi, jums tiek IGgts savienot part
lietotni ar plasu atskanotaju.

4 Nospiediet pogu M uz plasu
atskanotaja, lai iespéjotu lietotni,
meklétu un vaditu plasu atskanotaju.
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Avota izvele

Lietotné nospiediet ikonu E lai
atlasitu Phono/CD/Bluetooth.

= @ § O

:'T'.m Source Control
=) Sourcelj @ >

CD/MP3 programming >

?J Playback mode off >

Source

(O Phono

QO @

O Bluetooth

Cancel %

24 LV

CD/MP3 programmeésanas
izvele
Atlasiet [CD/MP3 programming], lai

atvértu CD/MP3 programmésanas
iestatijumu.

% e e § o

:’7‘& Source Control

Q Source w >

CD/MP3 programming D >

E’_} Playback mode off >

< CD/MP3 programming

Album Track

A001 TO001

Add to List

Preview List

Save to device g

Cancel



AtskanosSanas rezima izvéle Pulkstena iestatijuma izvéle

Atlasiet [Playback mode], lai atvértu Lietotné nospiediet ikonu ’ lai
Atskanosanas rezima iestatijumu. atlasitu Clock Setting.
o) = == =
@ @® § O « s s(gle § ¢
E Source @ > C% 24-Hr Time

Gé Sync Clock

® Clock >
CD/MP3 programming >

Sleep Timer off >
f’_} Playback mode ﬁ off >

Clock
Playback mode
Q off
() Repeat One 09
O Repeat Album 10 00 AM
() Repeat All 11 01 PM
() shuffle

Cancel

Sleep Timer

O off

O 15min

o 30 min

O 60 min

(O 90min

O 120min

Cancel %
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e [24-Hr Time]: lestatiet 12 vai
24 stundu laika rezimu.

> Péc nokluséjuma ir iestatits 1 Lietotné nospiediet ikonu , lai
24 stundu laiks.

¢ [Sync Clock]: Ja ir iespéjota pulkstena

sinhronizacija, lietotne sinhronizés ;@ ﬁ o«

mobilas ierices pulksteni ar plasu

atskanotaju, kad tas tiks savienotas.
L Izslédziet [Sync Clock], lai lietotaji

Auracast™ apraides izvele

atvértu General Settings sarakstu.

varétu pielagot laiku savam mikro L Display brightness Mid >
sistémam.
. . . ()) Auracast™ broadcaster ublic >
e [Clock]: pavelciet un atlasiet laiku 9 Aurscast™ bromdeaste ’
pulkstena |apé 7 setup PartyLink mode >
Displeja spilgtuma izvele B sluetooth out on >
. _ o T .
Lietotne nospiediet ikonu ' lai 2 Atlasiet Public vai Personal apraides.

atvértu General Settings sarakstu.

< Auracast™ broadcasts
] =
& @

D Public: Allow other Auracast™ compatible

devices to receive unencrypted audio
{§} General Settings
content.

O Display brightness Mid > Personal: Audio content for broadcasting is
@ encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

() Auracast™ broadcaster Public >

Auracast™ broadcasts
@ Setup PartyLink mode >

o Public
*')) Bluetooth Out off >

O Personal

& Password s D

Display brightness
O Low
O wid
(O High

Cancel %
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3 levadiet paroli, kad ir atlasits Personal
(Sifréta apraide).

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

(O Ppublic

o Personalﬂ
@] gm0 D

Enter Password

Password length must range from 4 to 16

alphanumeric or special characters.

*k%k% <

Cancel g

4 Nospiediet un turiet pogu A uz plasu
atskanotaja, lai aktivizétu Auracast™
savienosanas pari rezimu.

PAIRING

Bluetooth izvades (BT Out)
izvele

1 Lietotné nospiediet ikonu
atvértu General Settings sarakstu.

=
a.canuzu

@ Display brightness Mid >
() Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode >

*‘)) Bluetooth Out !] off >

2 lespéjojiet [Bluetooth Out] un saciet
meklét.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out P «
Paired Devices

No device

Discovered devices C/

Philign Fadelio FA Y
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3 lerices, kas ir savienotas pari ieprieks,
tiek paraditas pie Paired devices, un
ierices, kas nav savienotas pari, tiek
paraditas pie Discovered devices.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

P g T i {é’}

%)

Discovered devices

- - .

4 Atlasiet ierici, lai savienotu Bluetooth
izvadi.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

—y @

Discovered devices

%)

- - .

LietoSanas pamaciba
Lai uzzinatu vairak par si produkta
lietoganu, lietotné nospiediet ikonu [@]

, lai piek]Gtu [User Manual] un [Quick
Start Guide].

< User Guide
User Manual ‘ﬁr >

Quick Start Guide >
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Talvadibas pults

Nospiediet ikonu, lai atvértu un

lietotu savu mobilo ierici, izmantojot
Philips Entertainment lietotni, ka
talvadibas pulti plasu atskanotaja
vadibai.

G =
=% @ [f|o

O]
PHONO e 3
PAIRING
<K B>l > |
MODE O INFO
A SLEEP PROG
ALBUM
o cLOCK DIM



Kad produkts ir savienots ar Philips

_Prog.ra[rv\maparaturas Entertainment lietotni, tas var sanemt
Jauninasana programmaparaturas atjauninajumu
bezvadu rezZima. Vienmér izmantojiet
Lai iegutu labakas funkcijas un atbalstu, jaunako programmaparatiras versiju, lai
atjauniniet produktu uz jaunako uzlabotu produkta veiktspéju.

programmaparaturas versiju.

MCU programmaparatdras jauninasanu < S it

uz jaunako versiju var veikt, izmantojot
Philips Entertainment lietotni.

Dodieties uz Firmware Update un
nospiediet Download & Update. Ja ir
pieejams jauninajums, varat nospiest

Download & Upgrade ikonu, lai A4
automatiski turpinatu.
Model: TAFT1
< Entertainment Current Version: i i i
New version: i 8 &8

FT1

What is new

" tosad asimve an.ew

s ovEgert AW L prid sl Ta g Yo T8

Download & Update I

Close

<K D>l oDl
<) 32
?g. Source Control
5 Source Phono >
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11 Produkta
specifikacijas

Piezime

¢ Produkta informacija var tikt mainita bez
iepriekséja pazinojuma.

Vispariga informacija

Barosanas avots 100-240 V~ 50/60 Hz

Ene»rgpas patérins ECO <08W

,
@
I;j(
3
o

Svars (galvena ierice) 3,7 kg

Plasu atskanotajs

33-1/3 apgr./min.,

Plasu atskanotaja atrumi 45 apgr./min.

Bluetooth®
Bluetooth® versija V5.4

Bluetooth® frekvencu josla 2402 - 2480 MHz

Bluetooth® diapazons

aptuveni 10 m

Disks

CD-DA, CD-R, CD-RW,

Atbalstitie disku veidi MP3-CD (8/12 cm)

Atbalstitie MP3 disku formati

Maksimalais nosaukumu 128 (atkariba no faila
skaits nosaukuma garuma)

Atbalstitas iztverSanas

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
frekvences

30 LV

Papildu izeja

Frekvencu raksturlikne 20 Hz - 20 kHz



12 Problemu
noversana

'l,‘ Bridinajums

¢ Nekad nenonemiet ierices korpusu.

Lai nezaudétu garantiju, nekad
neméginiet pats labot sistému. Ja, lietojot
ierici, saskaraties ar problémam, izpildiet
zemak minéto, pirms vérsaties servisa
centra. Ja probléma netiek atrisinata,
dodieties uz Philips timekla vietni
(www.philips.com/support). Sazinoties

ar Philips, parliecinieties, ka ierice atrodas
jdsu tuvuma un jums ir pieejami modela
un sérijas numuri.

Nav barosanas padeves

e Parbaudiet, vai iekartas stravas
adapteris ir savienots pareizi.

¢ Parbaudiet, vai mainstravas
kontaktligzda ir strava.

Nav skanas

e Parbaudiet skaJumu.

e Parbaudiet, vai avots ir atlasits pareizi.

¢ Parbaudiet, vai savienojosais kabelis ir
pareizi savienots.

lerice nereagé

¢ Atvienojiet stravas adapteri un
savienojiet atkartoti, péc tam vélreiz
ieslédziet iekartu.

e Lai taupitu enerdiju, ierice automatiski
izslédzas, ja 15 minasu laika péc
atskanosanas beigam netiek veiktas
nekadas darbibas.

leraksts skan parak atri vai parak léni

e Parbaudiet, vai atrums ir atlasits
pareizi, lai atbilstu vinila ierakstam.

Plasu atskanotajs griezas, bet nav
skanas

e Parbaudiet skalumu.

e Parbaudiet, vai avots ir parslégts uz
Fono pareizi.

e Parbaudiet, vai adatinas parsegs ir
nonemts pareizi.

e Parbaudiet, vai stréles pacelsanas svira
jau ir nolaista uz plates.

Péc savienosanas ar Bluetooth iespéjotu

ierici audio kvalitate ir vaja

¢ Vaja Bluetooth uztversana. Parvietojiet
ierici tuvak Sai iericei vai noveérsiet
jebkadus skérslus starp tam.

Plasu atskanotaja audio veiktsp€jas

pazeminasanas

e Parbaudiet, vai plasu atskanotaja
adatina nav nodilusi. Nomainiet
adatinu.

Nevar izveidot savienojumu ar
Bluetooth ierici

e Parbaudiet, vai ierice neatbalsta
profilus, kas nepiecieSami 3ai iericei.

e Parbaudiet, vai ierices Bluetooth
funkcija ir iespéjota. Skatiet ierices
lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu, ka
iespéjot funkciju.

e Parbaudiet, vai $Tiekarta nav
savienoSanas pari rezima.

¢ Parbaudiet, vai i iekarta jau ir
savienota ar citu Bluetooth iespéjotu
ierici. Atvienojiet ierici un méginiet
vélreiz.
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